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Prerequisits

Atés que l'estudiant ha demostrat, mitjangant I'obtencié dels credits corresponents a les assignatures de
formacio basica i les obligatories, haver adquirit les competéncies basiques, ha de ser capag¢ d'expressar-se
amb correccio oralment i per escrit. Per aquesta raod, els eventuals errors ortografics i d'expressioé que pogués
cometre comportaran un descens de la puntuacié en la qualificaciéo final de 0,25 per cada error.

Les activitats, practiques i treballs presentats en I'assignatura hauran de ser originals i no s'admetra, sota cap
circumstancia, el plagi total o parcial de materials aliens publicats en qualsevol suport. L'eventual presentacio
de material no original sense indicar adequadament el seu origen comportara, automaticament, la qualificacio
de suspens (0). EI plagi no és recuperable (cf. la seccid6 d'Avaluacio).

Aixi mateix es considera que l'estudiant coneix les normes generals de presentacié d'un treball académic. No
obstant, si es creu necessari, es podran aplicar normes especifiques que es publicaran a Campus Virtual.

Objectius

L'objectiu principal d'aquesta assignatura és que I'alumnat sapiga caracteritzar les principals varietats
dialectals de I'espanyol considerant el seu origen, els seus condicionaments historics i socials, i les seves
caracteristiques linglistiques. A més, és important que I'alumne adquireixi la metodologia emprada per a la
recollida de dades i per a I'analisi de la variacio dialectal.

Competéncies

® Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per ra6 de sexe/génere.

® Analitzar els principals fenomens de variacio linglistica de I'espanyol (variacio historica, diatopica,
semantica i pragmatica).

® Analitzar les principals propietats fonétiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, léxiques i
semantiques de la llengua espanyola, la seva evolucio6 al llarg de la historia i la seva estructura actual.

® Assessorar organitzacions i institucions sobre giiestions linglistiques o literaries.

® Demostrar el coneixement normatiu de la llengua espanyola i el seu domini en totes les seves
aplicacions a I'ambit academic i professional.



® |dentificar les caracteristiques linglistiques dels diferents periodes en I'evolucié de la llengua

espanyola.

® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes

innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera

professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacié

d'informacié.

Resultats d'aprenentatge
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. Adquirir técniques i métodes d'analisis linguistiques relacionades amb la variacié.

Analitzar les desigualtats degudes al sexe o al génere i els biaixos de génere en I'ambit de
coneixement historicosocial.

Aplicar els coneixements i usos metodologics propis de I'analisi del discurs i de la pragmatica per
interpretar textos i intencions comunicatives i argumentar en consequéncia.

Aprendre a utilitzar la terminologia linglistica relacionada amb la norma i la variacié de manera precisa.
Aprendre les habilitats necessaries per fer I'analisi discursiva de textos orals i escrits.

Comunicar fent un Us no sexista del llenguatge.

Coneixer d'una manera teoricopractica la diversitat lingiistica de I'espanyol.

Coneixer els fenomens linguistics en funcié de la variabilitat social, geografica i estilistica de la llengua
espanyola i saber relacionar-los amb la normativa.

Coneixer les varietats geolectals actuals de I'espanyol al mén, amb especial atenci6 a les varietats
sociolingulistiques de I'espanyol a America.

Descriure i analitzar la variacié pragmatica tenint en compte la comunicacié verbal, paraverbal i no
verbal.

Fer servir I'analisi del discurs per efectuar un posicionament critic davant de diversos usos linguistics
socials (discurs del poder, discurs de génere i sexisme, etc.).

Formar-se en el coneixement de tecniques i métodes d'analisi linglistica dialectal per a aplicar-les en
I'aprenentatge i 'ensenyament de la llengua espanyola.

Identificar diferents perspectives teoricometodologiques en l'analisi del discurs.

Manejar les bases de dades i fonts o materials d'Internet per a I'analisi de la variacio linguistica de
I'espanyol.

Reconeéixer els processos dels canvis linguistics.

Relacionar la norma linglistica amb altres disciplines gramaticals.

Resoldre problemes de la llengua espanyola i fer analisi i comentaris linglistics en una perspectiva tant
sincronica com historicocomparativa.

Ser capag de resoldre problemes propis de I'analisi del discurs en situacions linguistiques professionals
(comunicaci6 politica, campanyes electorals, interaccid en I'empresa, ensenyament de llengues, etc.).
Ser tolerant amb la diversitat i la riquesa linglistiques.

Situar els canvis linglistics en el seu context cronologic.

Valorar la importancia de la norma panhispanica en el context internacional.

Continguts

1. Introduccié

1.1 Els origens de la dialectologia. Conceptes basics.
1.2 La variacio geografica de I'espanyol: origens i evolucid

2. Varietats geografiques de l'espanyol d'Espana



2.1 Les varietats romaniques septentrionals
2.2 Les varietats geografiques de I'espanyol
2.2.1 El castella

2.2.2 Les varietats meridionals

2.3 L'espanyol a les zones bilingles

3. Varietats geografiques de I'espanyol a América, Africa i Asia
3.1 L'espanyol d'America

3.2 L'espanyol d'Africa
3.3 L'espanyol d'Asia

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

classes teoriques, classes practiques i/o seminaris 42 1,68 1,4,7,8,9,12,14,17,19, 21

Tipus: Supervisades

tutories programades 20 0,8 1,4,7,8,12,14,17,19, 21

Tipus: Autdonomes

resolucié d'exercicis i problemes, realitzacié de treballs, estudi 65 2,6 1,4,5,7,8,9,12, 14, 15, 16,
individual o en grup 17,19, 20, 21

En aquesta assignatura s'emprara una metodologia mixta que contempla diferents tipus de propostes. En
general, com es pot veure a l'esquema, la tipologia d'activitats d'aprenentatge es distribueix de la manera
seguent:

® Activitats dirigides: combinen les classes més tedriques (classes magistral) amb les de tipus practic,
consistents en la resolucio d'exercicis i problemes (aprenentatge cooperatiu, aprenentatge basat en
problemes). Son activitats que s'efectuaran durant I'horari de classe i estaran dirigides per la
professora. Es procurara organitzar un seminari (o un taller) impartit per un expert extern per tal
d'ampliar i complementar els coneixements treballats. Aixi mateix, també s'inclouen aqui les activitats
d'avaluacié presencials (dos examens parcials).

® Activitats supervisades: consisteixen,basicament, en la realitzacié de tutories individualitzades o en
grup reduit (parelles o grups de tres persones) destinades a resoldre dubtes i a supervisar treballs o
exercicis que s'hagin encomanat.

® Activitats autonomes: inclouen el temps dedicat a I'estudi personal i a I'elaboracié d'un treball final
(mitjangant les metodologies combinades d'aprenentatge basat en projectes i aprenentatge basat en la
recerca), aixi com a la resolucio de petits exercicis que es corregiran posteriorment a classe.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.



Avaluaci6

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS  Resultats d'aprenentatge

Examen 1 35% 1,5 0,06 1,4,7,8,9,12,14,17,19, 21

Examen 2 35% 1,5 0,06 1,4,7,8,9,12, 14,16, 17, 19, 21

Treball final 30% 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
SISTEMA D'AVALUACIO: avaluacio continuada

L'avaluacio és continuada. la qual cosa implica la realitzacié de les segiients activitats:

® dos examens parcials (35 % + 35 %, activitats recuperables) i
® un treball final en parelles o grups de tres persones (30 %, no recuperable), eminentment practic, que
suposara l'aplicacié de la metodologia de treball propia de la geolinglistica.

El primer dia de classe, la professora informara I'alumnat de les caracteristiques i del procediment que cal
seguir per a la correcta realitzacio de cada una d'aquestes activitats. Les dades imprescindibles per a la seva
execucio (cronologia, normes de presentacid) estaran disponibles al Campus Virtual des de la primera
setmana. Oportunament, també s'indicara el procediment de revisi6 de les qualificacions a través de la
missatgeria del Campus Virtual.

Els alumnes Erasmus que demanin avangar un examen han de presentar a la professora un document escrit
de la seva universitat d'origen que justifiqui la seva sollicitud.

Aquesta assignatura no preveu el sistema d'avaluacio unica.

Nota 1: si un alumne no efectua més del 30% de les activitats, es considerara 'no avaluable'.

Nota 2: els errors ortografics i de puntuacié es penalitzaran amb 0.25 punts sobre la nota de l'activitat. Per
altra banda, la participacio en activitats extra, es premiara amb 0.1 punts cada una sobre la nota final en cas
d'haver superat els examens.

L A RECUPERACIO

Elsestudiants que hagin obtingut una nota inferior a 5 poden optar a la recuperacié de l'assignatura. Com
s'indica al sistema d'avaluacid, només es poden recuperar els dos examen parcials. En cas de necessitar-ho,
cada examen parcial es recuperara per separat (35 % cada un) amb una prova teorico-practica, la nota de la
qual substituira la de la prova préviament suspesa a la mitjana final de I'assignatura. Es important tenir en
compte que només pot participar a la recuperacié aquell qui hagi presentat com a minim un conjunt d'activitats
que equivalgui al 66 % del total de la nota (o, el que és el mateix, 2/3 del total d'activitats).

La professora informara l'alumnat a través del Campus Virtual del procediment i data de revisié de les
qualificacions obtingudes.

E L P L A G |

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la



qualificacio d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquesta actitat d'avaluacié, amb independéncia del
procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que esprodueixindiverses irregularitats en els actes
d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0 i I'assignatura no
podra ser recuperada.

L'US DE LA INTEL-LIGENCIA ARTIFICIAL (Al)

En aquesta assignatura, no es permet I'Us de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) en cap de les seves
fases. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amblA sera considerat una falta d'honestedat
academica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, o sancions majors en casos de
gravetat.
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Grups i idiomes de l'assignatura
La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu

consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt
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